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Dialogue in Foreign Language Training and in the Formation
of Future Aviation Specialists’ Foreign Language Communicative Competence

Today the urgent problem of higher education is the highly qualified, comprehensively
developed aviation specialists, competent in their professional sphere. Foreign language
competence in professional communication is of paramount importance.

Foreign language communicative competence of future specialists was the subject of
consideration by national and foreign researchers, namely: O. Akimova, L. Birkun, N. Havrylenko,
D. Hymes, L. Herasymenko, R. Johnson, I. Zymnia, V. Zykova, Ye Kmita, A. Kyrychenko,
H. Kytaihorodska, N. Kucherenko, D. Macmillan, T. Malkovska, O. Moskalenko, Ye. Passov,
A. Pchelinov, 1. Feinman and others. The process of its formation for future aviation specialists will
be more effective if the organization of educational work will be based on the principles of dialogic
interaction. The problem of dialogic interaction is considered in pedagogics, philosophy and
psychology in unity with the peculiarities of personality development.

From the point of view of the dialogical concept founders’, M. Bakhtin and M. Buber,
dialogue can be seen as a form of communication between people and as a way of their interaction
and mutual influence. M. Bakhtin pays attention to the problem of language creativity, because to
live, to his mind, means to participate in dialogue, and that is why life is an "unflnished dialogue".

Studying some aspects of dialogic interaction, an American psychologist D. Johnson
emphasized that expressing one's thoughts and listening to carefully is a vital necessity. He came to
conclusion that obstacle to establish relations between people is people’s natural tendency to
condemn, evaluate, approve or disapprove of what we heard. As a result, the dialogic interaction
may take on a negative color, and under such conditions it has only one of the interlocutors
readiness for dialogic interaction and it can contribute to the establishment of a healthy
psychological climate.

The pedagogical aspect of dialogic interaction is of great importance, as it is considered to be
one of the main ways to organize the relationship of the subjects of communication in the process of
education, namely in foreign language classes. One of the important characteristics of pedagogical
interaction is the role of purposeful influences which would contribute to the disclosure of
communicative potential and the formation of future aviation specialists’ foreign language
communicative competence.

An English teacher, focusing on dialogic interaction in the formation of future aviation
specialists’ foreign language communicative competence, has to comply with specific requirements:

- setting for a partnership in communication;

- creating a positive emotional microclimate in the group through communication;

- taking into account the level of knowledge and skills of students;

- discussion of different views on the problems of professional communication of future
aviation specialists;

- ability to empathize and feel empathy;

- creating a relaxed atmosphere of communication;

- ability to understand another;

- ability to listen and hear the partner;

- realization of internal and external dialogue of every student by pedagogical stimulation of
dialogue’s thoughts and individuals views;

- stimulating students' communicative activity with the help of various forms of dialogic
interaction.
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